/instituut voor de Nederlandse taal/

Het Expertisecentrum

Terminologie

INT
Schatkamer van de Nederlandse Taal

Frieda Steurs Breda

_ _ TINT
Dirk Kinable 7-8 November 2024




/instituut Het INT: schatkamer van de

voor de

Nederlandse Nederlandse taal

taal/

o een breed toegankelijk wetenschappelijk instituut op het gebied
van het Nederlands.

o een centrale positie in het hele Nederlandse taalgebied (Nederland,
Vlaanderen, Suriname en de Caraiben) op het vlak van het
wetenschappelijk verantwoord ontwikkelen, bewaren en duurzaam
beschikbaar stellen van taalmateriaal.

o Wwe voeren het Taalunieverdrag uit en ondersteunen het Nederlands
op het vlak van de spelling, grammatica, lexicon (historische en
hedendaagse woordenschat), (vertaal)-woordenboeken, en op het
vlak van de terminologie.
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« uitvoering van een Taalunieverdragstaak
 algemene informatie over vaktaal
* richtlijnen voor terminologiebeheer en opleiding
« terminologiedatabanken met speciale aandacht:
® Overheidsterminologie
* Zorgterminologie
® Juridische terminologie
* Nederlands als wetenschapstaal

eczeem [u|

expertisecentrum

Variant: eczema [

- Etymologie: G ekzéoo = opkoken; vroeger beschouwde men eczeem als een "door hitte
ederlandstalige
[ ] [ ]
terminologie
morfologie van eczeem: jeukende huiduitslag met wisselend. vaak chronisch verloop.

gekenmerkt door een onscherp begrensde, grillig gevormde, polymorfe eruptie, d.w.z. uit
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Doorlopende taken

« Terminologiecollecties

* Terminologietools

« Evenementenrubriek

* Nieuwsbrieven

« Samenwerking met de Termraad
* Project HOTNeV

e https://taalmaterialen.ivdnt.org/download/hotnev2-0/
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Terminologiecollecties:

4-talig Finance, Economy & Business

Terminology — NL-EN-FR-DE (version 2.0)
https://fineco.ivdnt.org/

Juridisch woordenboek Oosterveld-Vuyk
https://jwsii.ivdnt.org/
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Terminologiecollecties:

Nederlands als wetenschapstaal

Het scheikundebestand is al online raadpleegbaar
(https://scheikunde.ivdnt.org/),

het wiskundebestand is beschikbaar als pdf
(https://taalmaterialen.ivdnt.org/download/nawt-wiskunde/),
en het natuurkundebestand wordt nu afgewerkt.
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Handbook of Terminology, volume 4
Terminology planning in Europe

Eds: Rossella Resi & Frieda Steurs
John Benjamins (2025)

HANDBOOK
Efforts and challenges in translating concept to reality. OF
The Dutch case TERMINOLOGY

Auteurs: Dirk Kinable & Frieda Steurs
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thema’s voor korte en langere
masterproeven studieverblijven




